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Prezentare

Stimate client,

V& multumim pentru increderea acordata alegand semineului nostru si va invitdm sa cititi cu atentje acest manual inainte
de realizarea operatiunilor de instalare. In continutul manualului se regasesc toate informatiile necesare in vederea
efectudrii in mod corect a urmatoarelor operafiuni: instalare, punere in functiune, modalitate de utilizare, curatare,
intretinere, etc.

De asemenea sunt anexate manualului, garantia si cele doua fise privind:

o INSTALAREA CORECTA
o EFECTUAREA VERIFICARII

Dupa efectuarea operatjunilor de instalare si verificare, aceste fise trebuie completate si semnate, dintre care una
trebuie sa constituie parte integranta din prezentul manual, iar cealalta trebuie sa fie trimisa societatii producatoare,
impreuna cu garantia.

Péastrati cu atentie prezentul manual intr-un loc potrivit, si nu-I lasati necitit, indiferent dacd aveti sau nu experienta.
Céateva minute dedicate citirii ui vor face s& economisiti ulterior timp, bani si oboseala.

Lipeste aici eticheta semineului tau
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2. Ghid al manualului

- Acest manual a fost redactat de constructor si formeaza parte integrantd din echipamentul sobei pe
pelet.

- Informatiile continute sunt adresate personalului necalificat (neexpert) si personalului calificat.

- Acest manual defineste scopul pentru care a fost construitd soba si contine toate informatiile
neceasare pentru a garanta o instalare si o folosire sigura si corecta.

- Informatii tehnice ulterioare neprezentate in prezentul manual formeaza parte integranta din dosarul
tehnic constituit de CLAM — soc. coop., disponibil la sediul acesteia.

- Respectarea constanta a normelor pe care aceste le contine garanteaza siguranta omului si
aparatului, economia de exercitare si o durata mai lunga de functionare.

- CLAM - soc. coop., declara ca soba este conforma cu dispozitiile legislative pentru care se aplica
urmatoarele directive:
o EN 14785: Aparate pentru incélzirea domestica alimentate pe pelet din lemn, Cerinte si metode

de proba.

e Directiva 89/336 CEE (Directiva EMC) si succesive amendamente
e Directiva 2006/95 CEE (Directiva Tensiune Joasa) si succesive amendamente

- Analizarea precisa a riscurilor efectuata de CLAM - soc. coop., a permis eliminarea unei parti mari de
riscuri, se recomanda oricum sa se respecte cu atentje instructjunile raportate in prezentul document.

- Consultati cu atentie acest manual inainte de executa orice operatie.

- Pastrati cu grija prezentul manual si faceti in asa fel incat sa fie intotdeauna disponibil Ianga soba sau
in aproprierea acesteia.

- In timpul perioadei de garantie nici o componenté nu poate fi modificatd sau inlocuité cu alta care nu
este originala, acest lucru aducénd dupa sine pierderea dreptului de garantie.

- Schemele si desenele sunt furnizate cu scop exemplificativ; constructorul, in urmarirea unei politici de
dezvoltare constanta si actualizare a produsului, poate face modificari fara preaviz.

- Prezentul manual va fi pastrat pe toata durata utilizarii sobei; in caz de pierdere sau distrugere trebuie
sa fie cerutd o copie la constructor, indicand tipul si seria sobei (preful va fi stabilit de constructor).

- Acest document este de proprietatea exclusiva a lui CLAM - soc. coop, si nu poate fi divulgat total sau
partial la terii fara autorizarea scrisa a lui CLAM — soc. coop. CLAM - soc. coop. isi rezerva drepturile
conform legii.

- Toate cotele prezente in acest manual sunt exprimate in mm.

- Consultati cu atentie acst manual inainte de a incepe instalarea, folosirea si orice alta interventie
asupra sobei.

- Tnainte de a efectua orice tip de interventie, deconectati soba de la reteaua electrica.

Prezentul manual este proprietatea exclusivd a CLAM, orice reproducere, chiar si partiala, este interzisa. 4



3. Date de marcare

Tnainte de a fi ambalat, pe semineu se aplic o serie de etichete, care in baza
fiecare exemplar al produsului.

Etichetele sunt de trei tipuri, asa cum apar in figura:

numarului de serie si modelul, identifica

Numarul 1 indicd numarul de serie si modelul, se regaseste si pe invelisul extern al ambalajului;

Eticheta (1)

M. Barig Maxedics

Numarul 2 indica numarul de serie si modelul, se gaseste in interiorul desenelor care se lipesc pe geamuri, va

trebui sa fie inlaturata si asezata in spatiul liber de pe pagina 1 din prezentul manual;

Numarul 3 3 este situatd pe partea posterioard a sobei si indica toate informatjile si caracteristicile tehnice utile

pentru instalator si personalul responsabil cu intretinerea.

Autocolant (2) Eticheta (3)
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4. Date tehnice
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MOLINA Max Min
Putere termochimica 15,5 kw 6 kw
Putere termica nominala 13,5 kw 5 kw
Putere termica directa a apei 9,5 kw 3,5 kw
Putere data in mediu 4 kw 1,5 kw
Randament global 90% 88%
Tip de combustibil Pelet =6-8 mm

L=5-30 mm

Consum peletj 3,1 kg/h* 1,2 kg/h*
Temperatura fum 200°C 140°C
Putere fum 10,91 g/s 8,18 g/s
Continut CO la 13% din O 0,017% 0,054%
Tiraj 10-12 Pa
Capacitate rezervor peleti 28 kg
Autonomie 9oh* | 2w
Volum incélzit Pana la 380 m3 **
Priza de aer/ iegire fum @50/80 mm
Racord imp. Incélzire (Mand. rit) N7
Incarcare instalatie @Y
Descarcare Supapa de siguranta av
Presiune exercitata 1.5 bar
Presiune maxima de omologare 3.5 bar
Pres. de interventie Supapa de 2.5 bar
siguranta
Continut apa 19 litri
Greutate/Prevalenta max. circulator 3.5m3/h -4000 m
Putere electrica la aprindere 370 W
Putere electrica la regim 170 W
Tensiune/Frecventa alimentare 230 V/ 50 Hz

* Consumul si autonomia pot varia in functie de tipul si dimensiunile peletului utilizat.

** Considerand o cantitate energetica necesara de 35 W pe m3
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5. Componente principale

Din acest moment vom folosi denumirea fiecarei componente a centralei, iar lista de mai jos ne va ajuta in intelegerea
acestui manual.

A) Rezervor peleti
B) Usa

C) Vas cu jeratec
D) Cutie cenusa

E) Panou de control
F) Manometru

G) Radiocomanda
H) Cablu alimentare
|) Bec de semnalizare electric
L) Tub intrare aer
M) Tub iesire fum
N) Anexe hidraulice

" 8 e

¥
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6. Manipulare si stocare

in acest capitol vor fi indicate instructjunile necesare efectuérii in mod corect a
operatiunilor de incarcare si descarcare, manipulare si instalare aferente o @
semineului termic. Va amintim faptul cd ambalajul este expus actiunilor -&M

agentilor atmosferici (ploaie, zapada), motiv pentru care este nevoie sa
asezati semineurile in locuri uscate si ferite (figura 1).

Fig.1

Va recomandam sa solicitati efectuarea operatjunilor de manipulare a sobei de cel care utilizeaza, in mod obignuit,
echipamente de ridicare, cu deplina respectare a prevederilor normative in vigoare privind siguranta. Cel care
manevreaza echipamentele de ridicare va trebuie sa stea la o distana adecvatad de partea ridicata si sa se asigure de
absenta persoanelor sau obiectelor expuse in cazul unei posibile caderi a sobei. Soba este prevazuta cu paletj aferent
pentru ridicare. Efectuati operatiunilor de descarcare cu echipamente de ridicare corespunzatoare, avand greutatea
potrivitd greutatii sobei ambalate (figura 2).

Orientarea sobei ambalate trebuie sa fie conforma indicatjilor de pe imaginile si textelor aplicate pe invelisul extern al
ambalajului (figura 3). Manipularile trebuie s fie lente si continue pentru a evita ruperea fréanghiilor, lanturilor, etc.
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7. Sigurante

Pentru a evita provacarea de daune la soba si pericole pentru cel care o foloseste, este bine sa se respecte
urmatoarele directive:

- Lasati sa opereze, pentru montare, manipulare si reglare, numai personalul autorizat si instruit.

- Nuincercati NICIODATA si reparati soba singuri, aceste actjuni ar putea s& cauzeze daune grave.

- In timpul lucrérilor de intretinere normala respectati indicatiile raportate in capitolul Intretinere.

- Toate schimbarile aduse sobei care ar putea compromite siguranta, cum ar fi modificari de control

(CENTRALA DE COMANDA), trebuie sa fie executate NUMAI de personal autorizat CLAM.

Prin constructie, soba este capabila sa functioneze, sa fie reglata si sa fie intrefinuta fara ca aceste operatjuni sa
expuna persoanele la risc, daca sunt efectuate in conditiile prevazute de constructor.

7.1. Dispozitive de siquranta

Soba-cazan este rezultatul unei activtati indelungi de proiectare si a numeroase teste , operatii care au permis
CLAM s& aduci pe piatd un produs foarte sigur, atat pentru operator cat si pentru mediu. In continuare sunt
preyentate unele sisteme de siguranta introduse pentru a face mai sigura si placuta folosirea acestei sobe.

e Usa: Geamul ceramic utilizat poate garanta o rezistenta la caldura de pana la 800°C. Usa este de
asemenea prevazuta cu garnituri (care se pot schimba) din fibra de sticla, care garanteaza o inchidere
ermetica a camerei de combustie.

ATENTIE: Tn timpul functionarii, GEAMUL si MANERUL usii ajung la temperaturi ridicate, contactul (fara
dispozitive de siguranta individuale) putand provoca arsuri grave. Va sfatuim sa ii avertizati pe TOTI ce
care pot veni in contact cu soba, in special COPIII.

e Radiocomanda: Prin intermediul radiocomenzii cu display este posibila tinerea sub control a starii de
functionare a sobei.

e Sonda temperatura fum: releva temperatura fumului si 0 comunica centralei.

e Traductaor de presiune: masoara presiunea din interiorul cazanului si, in cazul in care este prea
mare sau prea mica, declanseaza alarma sistemului.

e Manometru: masoara si arata presiunea din interiorul cazanului.

e Vas de expansiune: dispozitiv introdus pentru a permite expansiunea apei din cazan (nu intreaga
instalatie).

e Sondi cazan: releva constant temperatura apei din cazan. In cazul in care asta ajunge la 90°C se
activeaza un semnal acustic si se intrerupe automat alimentarea cu peleti. Soba se va stinge ulterior.
Pentru a reactiva soba trebuie sa se execute deblocarea radiocomenzii (vezi paragraf 8.9).

o Dispozitiv antigel: cand temperatura apei din interiorul cazanului este mai mica de 5°C, circulatorul
se pune automat in functiune pentru a evita congelarea apei din instalatie.

ATENTIE: acest dispozitiv intervine NUMAI daca soba este alimentata electric.

e Antiblocaj circulator: permite sa se puna in functiune circulatorul la fiecare 24 de ore pentru circa 10
secunde chiar daca soba este stinsa, acest sistem permite evitarea blocarii circulatorului dupa lungi
perioade de inactivitate.

ATENTIE: acest dispozitiv intervine NUMAI daca soba este alimentata electric.
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e Presostat: Cand nu este un tiraj suficient (extractor fum care nu functioneaza bine sau horn blocat),
acest dispozitiv inrerupe automat alimentarea cu peleti. Ulterior, semineul se va stinge si se va raci.

e Termostat de siguranta: Cand temperatura apei din interiorul schimbatorului depaseste 100°C acest
dispozitiv inrerupe automat alimentarea cu peleti. Ulterior, semineul se va stinge. Pentru a putea
reactiva soba, este necesar sa se execute reinarmarea manuala prin intermediul unui buton situat in
partea superioara a sobei (vezi paragraf 8.9).

e Supapa de siguranta: intervine cand presiunea din interiorul cazanului depaseste 2,5 bar.

e Refinisari: Toate componentele, care sunt pentru decor estetic sau structural, au fost proiectate si
trasate in asa fel incat sa se evite sa fie surse de pericol (taieri sau abraziuni) pentru cine foloseste
soba.
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8. Instalarea

Instalarea, conectarea si verificarea bunei functionari a SOBEI, trebuie sa fie executate de personal autorizat
CLAM cu respectarea deplind a normativelor europene si nationale, a regulamentelor locale si instructiunilor
de montare anexate.

In cazul operatiunilor de instalare neautorizate, care nu respecta indicatiile originale, CLAM fsi declina orice raspundere
pentru daunele aduse obiectelor si/sau persoanelor si aduce dupa sine anularea garantiei.

8.1. Cerinte pentru instalarea corecta

Tnainte de a trece la instalarea sobei , trebuie avute in vedere cateva lucruri pentru ca montarea sa fie facuta cu
succes.
Alegeti un loc definitiv unde s& amplasati soba gandindu-va la:

e Conectarea la o instalatie hidraulica capabila sa disipeze puterea maxima termica a sobei

o Prevedeti racordarea pentru linia electrica.
Ambele instalatji trebuie sa fie realizate conform normativieor in vigoare; CLAM nu isi asuma raspunderea
pentru daunele cauzate de instalatjii neadecvate.
N.B.: Linia electrica trebuie sa fie prevazuta cu impamantare.

e Prevedetj racordarea de horn pentru evacuarea gazelor.

8.2. Pozitionare

Soba trebuie pozitioanta dupa cum urmeaza:

o \Verificati ca planul de sprijin sa poaté suporta P: Teava de admisie a aerului necesar combustiei d=50mm
greutatea sobei (vezi datele tehnice). F: Teava de iesire fum d=80mm
e Sprijiniti soba de podea intr-0 pozitie buna i . R 100

pentru legarea prizei de aer si mai ales, a

hornului. : _° P@{
L }D ]

e SOBA nu este adecvata pentru instalari pe un

horn colectiv. n.w FaTH | -
1

e Pozitionati hornul {indnd cont de pozitia tubului
de iesire fum a sobei (fig. 4). gl 9.9

e ESTE IMPORTANT pentru siguranta locatjilor Vedere din spate 115
unde este instalata soba, sa se prevada o priza
de aer pentru a permite schimbarea acesteia (UNI 10683).

e Prezenta unor aspiratoare in acelasi mediu in care se instaleaza produsul, ar putea influenta
functionarea sobei.

Fig4

e Controlati distanta dintre soba si peretii apropriati (fig. 5).

N.B.:
- Daca peretii sunt realizati din materiale inflamabile, respectati distanta minima de 400 mm.
- Daca peretji sunt din zidarie traditionala, respectati distanta minima de 200 mm
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Controlati cu un poloboc daca soba este amplasata orizontal. Soba este prevazuta cu picioruse

reglabile. (fig. 6)

Rafturile sau etajerle de deasupra sobei trebuie
sa fie ampalsate la o distanta mai mare de 500
mm (fig. 7)

Daca podeaua este

fabricata din material inflamabil, introducetj o bucata
de material (de exemplu, otel sau sticla), cu grosime
potrivita intre soba si podea (fig. 8)

Verificatj distanta de la priza de alimentare cu
curent, in ceea ce priveste lungimea cablului de la
soba.

Conectarea sobei la reteaua electrica trebuie efectuata
prin intermediul unui cablu conform celor din dotare, si
va recomandam oricum sa:

Montarea unei prize de curent in spatele sobei.
Asigurati-va ca nu este posibil accesul la aceasta a
copiilor.

Cablul de alimentare nu va obstructiona

trecerea intr-o zona de tranzit.

Tn orice caz, cablul de alimentare nu trebuie s&
atinga teava de evacuare a fumului i / sau alte
parti fierbinti ale sobei.

Nu realizati NICIODATA prelungirea cablului de
alimentare a sobei, iar daca acest lucru este absolut
necesar, contactati imediat serviciul

clienti CLAM, inainte de a face orice operatiune
periculoasa.

Nu conectati NICIODATA cablul de alimentare al
sobei la retea de linie cu reduceri multiple.

Nu atingeti NICIODATA cablul de alimentare cu
mainile ude.

il
()
11111
l |
L J
T
400
]
Perete material Perete material
inflamabil traditional
Fig.5
?
L
= =
3 r— = F — B
— T ——rr— — R ——rr—o.
Fig.6 Fig.7
1000
| |
Fig.8

Nu lasati NICIODATA cablul conectat la retea cu putere insuficient.
Nu incercati NICIODATA modificarea sau inlocuirea cablul cu fire similare.

8.3. Priza de aer si descarcare fum

Pentru a obtine o functionare corecta, trebuie ca soba sa fie pozitionata intr-un loc unde poata sa intre aerul
necesar pentru combustie. Afluxul de aer trebuie sa se faca pe cale directa sau indirecta prin deschideri
permanente situate pe pereii locatiei care dau catre exterior si care au urmatoarele caracteristici:

A) Safie realizate in aga fel incét sa nu poata fi obstructionate nici din interior, nici din exterior;
B) Sa fie protejate cu gratar, retea metalica sau protectie adecvata, atata timp cat nu se reduce sectiunea minima.
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Afluxul de aer poate sa fie obtinut si din locatji adiacente celei in care s-a facut instalarea atata timp cat sunt
dotate cu priza de aer externa si NU sunt utilizate ca dormitor si baie sau, unde nu exista un pericol de
incendiu, cum ar fi sopronuri, garaje, magazii de materiale combustibile, etc.

Intrarea aerului pentru combustie in interiorul sobei se face prin

intermediul unui tub @50 dispus in partea posterioara (fig. 9). @ 50

Evacuarea produselor ce deriva din combustie se poate face in trei feluri
diferite: Fig 8

1. Prin intermediul unei conducte de fum exterioare, care trebuie sa aiba dimensiuni interne minime de
diametrul @80 si construitd doar din tuburi izolante (perete dublu) din otel inox fixate pe zid.

2. Prin intermediul unui horn, care trebuie sa aiba dimensiuni interne mai mici decat 200x200 mm; in caz
contrar sau in caz de deteriorari ale acesteia (de ex., fisurari, izolare slaba, etc.), va sfatuim sa introduceti in
interiorul hornului un tub din ofel inox cu diametru potrivit pe toata lungimea pina la cos.

3. Prin intermediul unui racord la horn sau la conducta hornului.
Legaturile recomandate de noi garanteaza evacuarea fumului de ardere si in caz de lipsa momentana de
curent electric.
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9. Instructiuni de folosire

In acest capitol, vor fi prezentate instructiunile referitoare la corecta folosire a sobei si cazanului.

Pentru a garanta un randament bun al sobei cu respectarea deplina a securitatii, este bine sa se urmeze unele
detalii pe care CLAM le recomanda.

Functionarea sobei este extrem de simpla, va sfatuim oricum sa consultati intotdeauna manualul inainte de
executarea oricarei operatji care pe care nu o cunoasteti deja. Gestionarea si modificarea parametrilor trebuie
sa fie incredintata ABSOLUT persoanelor adulte.

9.1 Punere in functiune

fnainte de a pune in functiune soba si cazanul este necesar sa se controleze ca:
- exista peleti in interiorul cogului de incarcare.
- peletii sunt suficienti pentru perioada de functionare a sobei.
- eventualii peleti nearsi din vasul de jaratec ramasi in urma unor aprinderi anterioare, trebuie sa fie inlaturati
inainte de aprindere.
- cutia de cenusa este curata (vezi curatare cutie colectare cenusa, cap. intretinere)
- usa din fata este perfect inchisa inainte si in timpul functionarii.
- nu sunt parii sau elemente ale sobei deteriorate, care pot s& o faca periculoasa in timpul functionarii normale.
- soba este alimentata electric.

AVERTISMENT: Soba NU trebuie sa fie folosita ca incinerator, ci trebuie sa fie folosit numai combustibilul
recomandat (peleti).
ATENTIE: Opriti folosirea sobei in caz de defectiune sau proasta functionare.

Unel e | NDI CATI Il ded%llpre cum se trateaza PELE
- Pastratj-i in loc uscat.
- Cumparati numai peleti de calitate, cu dimensiuni @ 6-8 mm L = 5-30 mm.
- Nu tineti peletii la indeména COPIILOR.
- Peletii incarcati in exces pot ajunge in interiorul inveligului sobei si sa intre in contact cu elementele calde, care
ar putea sa o incendieze. Lasati mereu curat planul superior al semineului.

9.2. Interfata

Soba-cazan este pusa in functiune si gestionatad electronic prin intermediul unor dispozitive plasate in
interiorul invelisului extern. Elementele de interfata dintre masina si operator sunt:

A) Panoul de control (permite executarea operatiilor principale).

e Tasta ON/Off - DEBLOCARE (1)
- bec verde aprins: sistem STINS, BLOCAJ sau STAND BY
- bec verde luminos: sistem in STINGERE sau RECUPERARE APRINDERE
- bec rogu aprins: sistem NORMAL, MODULATIE sau SIGURANTA
- bec rosu luminos: sistem in CHECK UP, APRINDERE sau STABILIZARE

e Tasta CRONOTERMOSTAT/MENU (2)
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- bec verde aprins: cronotermostat dezactivat
- bec rosu aprins: cronotermostat activat

e DISPLAY PENTRU VIZUALIZARE (3)

1) Putere combustie

2) Temperatura apa

3) Termostat cazan

4) Termostat mediu (Bec termostat mediu — Bec termostat cazan)

~— — ~— ~—

e BEC ALARMA (4) - bec aprins: eroare generica
o Tasta MODIFICARE (5) Putere/termostat

APRINDEREA sobei: cu soba stinsa (becul verde al tastei ON/OFF aprins sau luminos) apasati timp de 3
secunde tasta ON/OFF pentru a se aprinde.

STINGEREA sobei: cu soba aprinsa (becul rosu al tastei ON/OFF aprins sau luminos) apasati timp de 3
secunde tasta ON/OFF pentru a se stinge.

CRONOTERMOSTAT:

ACTIVARE CRONOTERMOSTAT: daca becul verde al tastei CRONO este aprins apasati timp de 3 secunde
tasta CRONOTERMOSTAT pentru a activa modalitatile de programare SAPTAMANALE.

DEZACTIVARE CRONOTERMOSTAT: daca becul rosu al tastei CRONO este aprins apasati timp de 3
secunde tasta CRONOTERMOSTAT pentru a dezactiva modalitatile de programare crono in vigoare.

MODIFICARE PUTERE: in vizualizarea normala, apasati tastele + sau — pentru a vizualiza valoarea curents,
apasati + sau — pentru a o modifica.

MODIFICARE TERMOSTAT CAZAN: in vizualizarea normala apastai de doua ori tasta MENU pentru a intra
in vizualizarea termostat cazan (se aprinde becul Termostat cazan la dreapta display-ului si cifrele lumineaza
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aratand valoarea actuala) apo folositj tastele + sau — pentru a modifica valoarea; asteptati 10 secunde pentru
memorarea noii valori.

MODIFICARE TERMOSTAT MEDIU: in vizualizarea normala apastai o data tasta MENU pentru a intra in
vizualizarea termostatului mediu cazan (se aprinde becul Termostat mediu la stanga display-ului si cifrele
lumineaza aratand valoarea actuald) apo folositi tastele + sau — pentru a modifica valoarea; asteptati 10
secunde pentru modificarea valorii.

DEBLOCARE SISTEM: cand sistemul este blocat (bec de semnalizare activ si soba stinsa) apasarea
prelungita a tastei ON/OFF provoaca deblocarea. In cazul in care cauzele blocarii sunt inca prezente, sistemul
revine la starea de blocare.

B) Radiocomanda (permite monitorizarea starii de functionare in timp real). Distantd maxima operativa 7 metri.

e Tasta MENU-SET (1)
Functie de intrare in meniu.
Functie de salvare valoare din interiorul meniurilor.
In interiorul meniurilor tasta SET permite sa se intre in modalitatea de modificare pentru a modifica
valoarea parametrului selectat.

e Modificare TERMOSTAT (2)
Functie de modificare a termostatului de mediu cand nu este in modalitatea MENU. Din ecranul
principal, apasand tasta, se intra in meniul de modificare a termostatului de mediu a radiocomenzii
prin intermediul careia se poate modifica valoarea.
Parcurgere MENU si SUBMENU: in modalitatea menu tastele parcurg meniurile si submeniurile.

e Tasta ESC (3)
Functie de iesire din menu.

e Modificare TERMOSTAT (4)
Functie de modificare a termostatului de mediu cand nu este in modalitatea MENU. Din ecranul
principal, apasand tasta, se intra in meniul de modificare a termostatului de mediu a radiocomenzii
prin intermediul careia se poate modifica valoarea.
Parcurgere MENU si SUBMENU: in modalitatea menu tastele parcurg meniurile si submeniurile.

o Tasta ON/OFF (5)
Functie aprindere, stingere apasand tasta timp de 3 sec. (semnal acustic).
Tasta DEBLOCARE: Functie deblocare a sistemului apasand tasta timp de 3 sec. (semnal acustic).
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7 A\

. J
o Display (6)
Tempgratura dat?
Ziua i oia curenta de radiocomanda
| |
Lun 15:30 24°
Cronotermostat
activ (9
e : Accensione
functionare soba
P3 T25° 4 SET Termostat mediu
Putere utilizator Ta: 20°C radiocomanda
Bara de stare:

Ta: temperatura agent termosoba
Pa: presiune agent termosoba (mbar)

e Blocare/deblocare radiocomanda
Radiocomanda este prevazuta cu functia STAND BY care permite stingerea completa a radiocomenzii
si evitd asadar consumarea bateriilor. Aceasta functie este utild mai ales in perioadele in care
radiocomanda nu este folosita, ca de exemplu vara cand soba nu este aprinsa.

Blocare: Intrati in MENU RADIO cu tasta ® mergeti pana la rubrica STAND BY RADIO, apasati

tasta @ pentru a intra, i din nou tasta @ pentru a confirma starea de STAND BY, in acest
moment display-ul stingandu-se.
Deblcoare: Pentru a iesi din starea de STAND BY a radiocomenzii apasati, mai intéi o tasta oarecare,

apo de doua ori tasta @
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9.3. Menu UTILIZATOR

In continuare sunt pezentate toate rubricile care alcatuiesc MENU UTILIZAOR (unele din acestea sunt
rezervate TEHNICIENILOR CLAM).

1- Putere — meniu care permite modificarea puterii de combustiune.

2-Crono -

Modalitate crono: Selectarea modalitatii de programare a cronotermostatului: ACTIVAT — DEZACTIVAT
Programare zilnica: Meniu pentru programarea orelor de aprindere / stingere programata a sobei pentru
modalitatea: ACTIVAT.

3- Reteta — Meniu de programare (acces permis NUMAI TEHNICIENILOR).
4- Data si ora — menu setare data si ora.

5- Termostate: Permite setarea valorii termostatului de mediu a radiocomenzii i valoarea termostatului in
cazan.
Valori recomandate

Mediu Radio: 20°C (la ajungerea temperaturii soba se punea in functiunea MODULATIE)

Mediu soba: 20°C

Cazan: 80°C

6- Vizualizari — Meniu vizualizari (temperatura fum, temperatura mediu, temperatura apa din cazan, presiune
apa din cazan, viteza extractor fum sii versiune produs).

7- incércare (NUMAI PRIMA APRINDERE) — Meniu pentru incarcarea manualé a cocleei cu soba in starea de
STINS.

8- Meniu radio — Meniu care permite functii i parametri specfici ai radiocomenzii (schimb cod si test radio)
9- Meniu sistem — Menu de programare (acces permis NUMAI TEHNICIENILOR)

e Cumseintra in MENIU - UTILIZATOR
Apasand tasta @ se ajunge in primul ecran al meniului.

Prin intermediul tastelor @® se pot parcurge rubricile care alcatuiesc meniul (rubrici de la 1 1a 9),

iar pentru a alege rubrica dorita apasati tasta @ pentru a confirma sau tasta @ pentru a iesi.

Cum se MODIFICA parametrii din MENIU — UTILIZATOR: dacd se doreste modificarea unui
parametru din menu procedati dupa cum urmeaza:

Exemplu: modificarea unui parametru din meniul Putere , de exemplu din a treia valoarea maxima
(max) permisa, in a patra valoarea setata (set) si in a cincea valoarea minima (min) permisa.
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Potenza Trasferimento
Combustione Non Riuscito
Max: 5
Set: 2
Min: 1 \
Putere Transfer
Combustie nereusit

Apasalj tasta @ pentru a modifica parametrul (iar cdmpul Set lumineaza), parcurgeti cu tastele

®® pentru a scadea sau mari valoarea parametrului Set.

O data stabilita valoarea doritd, confirmatj apasand tasta @ :

Pentru a anula operatia (asadar nu salvati noua valoare) apasati tasta @ :

La confirmare este de regula asociata o transmisie a parametrului setat catre cazan. Daca transmisia

esueaza (interferente in canalul de transmisie) apare un mesaj de tipul ,Tr ans f e’rcarener e u
indicd netransferarea setérii citre cazan. Incercati asadar modificarea parametrului micsorand

distanta telecomenzii cazanului.

Pentru a explora rubricile Crono — Termostate — Incarcare — Radio din meniul UTILIZATOR consultat]
manualul de folosire si intrefinree din dotare pentru soba Molina.

9.3.1. Menu UTILIZATOR ,,CRONO”

Crono Programma Disattivate
Ficetta
Data e O
Termostati
Putere Modalitate Activat
Crono Program Dezactivat

Cum se SETEAZA — ACTIVEAZA/DEZACTIVEAZA Programatorul orar al sobei:
Selectati rubrica din meniul Crono cu tastele ®® si apasati @ pentru confirmare.
Alegeti cu tastele @® rubrica din meniul Modalitate si apasati @

Alegeti cu tastele @® rubrica Activat pentru a activa cronotermostatul sau rubrica Dezactivat pentru a-I

dezactiva si apasati @

Daca Crono este activat, soba se aprinde si se stinge automat dupa programul setat (vezi urmatoarele
instructiuni).

Daca Crono este dezactivat, eventualele programe setate pentru aprinderile si stingerile automate nu au nici
un efect.

Selectati rubrica din menu Crono cu tastele @® si apasati S pentru confirmare.

Alegeti cu tastele @® rubrica din menu Program si apasati @
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Potenza Modalita

Crono Programma
Ricetta
Data e Ora
Termostati
Putere Modalitate
Crono Programa

EX. PROGRAMARE
Acum este posibila setarea starii de APRINDERE si STINGERE pentru fiecare zi din saptamana (de luni pana

duminica) in trei intervale orare.

Programarea intervalelor orare:
- cu tastele @® parcrugeti programul de setat.
- intrati in modificare apasand tasta @ programul selectat incepe sa lumineze.

- modificati programele cu tastele ®® Salvati programarea cu tasta @
- se poate activa/dezactiva intervalul orar apasand tasta On/Off cand este activata (in mijlocul benzii orare
selectate se vizualizeaza un X si programul este scris in negru).

-p -
Attivate Lumedi Lunedi
Martedi On Off
Mercoledi 00 : 45X 02:00
Giovedi 00 -00 00:00
Venerdi 00 - 00 00 - 0D
Activat Luni Luni
Marti
Miercuri
Joi
Vineri
Fascia oraria Fascia oraria
Lunedi MON abilitata  abilitata
On On OfF
00: 45 00:45% 0200
00 - 00 - pressione@* 00 - 00 00 - 00
00 - 00 00 00 0000
Banda orara presiune Banda orara
Neabilitata abilitata

NOTA: Programare Crono miez de noapte

Setati pe 0 banda de programare a unei zi din saptamana, programul de Off la 23:59.

Setati pe 0 banda de programare a unei zi din sdptaméana succesiva, programul de On la 00:00.

EXEMPLU:

{n exemplu rezultatul programérii este o aprindere neintrerupta de la orele 21:30 martj la orele 08.30 miercuri.
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7k
:
X

Of On Off
21:30 23:59 00 - 00 08 - 30
00:00 00 : 00 00 - 00 00 - 00
0000 00 - 00 00:00 00 - 00

9.3.2. Menu UTILIZATOR ,TERMOSTAT”

In acest meniu se pot seta parametrii referitori la cele trei termostate:

Termostatul ,Mediu Radio” este termostatul introdus in radiocomanda (temepratura recomandata 20°C).
Atentie: Termostatul ,Mediu Radio” se poate activa si deactiva prin buton.

Daca se deactiveaza termostatul Amb radio, este inlocuit de termostatul de mediu al sobei.

Temostatul ,Mediu Soba” este termostatul de mediu local al sobei si nu este deactivabil. Este setat ca un
parametru standard (temepratura recomandata 20°C).

Termostatul ,Cazan” este termostatul pentru apa din cazan. Este setat ca un parametru standard si nu este
deactivabil (temepratura recomandata 80°C).

Cum se MODIFICA temperatura termostatelor (ex. Mediu Radio):
- apasati butonul @ pentru a intra in modificare.

- setati temperatura dorita cu tastele @®

- apasati butonul @ pentru a confirma noile setari sau @ pentru a le anula.

Amb Radio 15 || Termostati
Amb Stofa 30 || Amb Radio
Caldaia 80
Ser 35
Ativato
Mediu Radio Termostate
Mediu Soba Mediu Radio
Cazan Activat

IMPORTANT: in cazul in care se intrerupe energia electrica in timpul functionarii, soba se comporta in
urmatorul fel:

Intrerupere mai mic& de 1 minut; Soba porneste normal.

Intrerupere intre 1 si 5 minute: Soba incearca aprinderea automat

Intrerupere mai mare de 5 minute: Soba se pune in starea de STINS.

N.B.: Soba in faza se STINGERE nu poate trece imediat la faza de REAPRINDERE ci trebuie sa termine

starea de STINGERE (durata faza de stingere 10/15 minute). Numai daca se incheie starea de STINGERE se
poate cere 0 noua aprindere.

9.3.3. Menu UTILIZATOR - INCARCARE (NUMAI PRIMA APRINDERE)
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9.3.4. Menu UTILIZATOR - RADIO

fn meniul Radio sunt 5 submeniuri:

1- Limba - Se poate alege, dintre 5 limbi diferite, limba cu care display-ul radiocomenzii comunica diferitele
mesaje utilizatorului.

2- Schimbare cod - Fiecare radiocomanda este codificata, si acest lucru permite legarea radiocomenzii la o
singura soba evitand interferente cu alte aparaturi in aceeasi arie de functionare.

C”h“hm M Rt
Menu Radic Test Radio Deutsch
Memm Sistema Apprend: Menn Frangaise
Standby Radio Espaiiol
Vizualizari Limba Italiana
Incércare Schimbare cod Engleza
Meniu Radio test Radio Germana
Meniu Sistem Invétare menu Franceza
Standby radio Spaniola

Cum se SCHIMBA codul:
- Apasali tasta @ pentru schimbare cod, cu tastele ®® selectati codul dorit.

- Apasali in acelasi timp tastele de pe panoul de control al sobei pana cand apare mentiunea ,LE” care
lumineaza pe display.

- In acest punct apasatj tasta @ de pe radiocomanda pentru a confirma si tasta @ pentru a iesi. Daca
operatia nu are succes, se vizualizeaza pe radiocomanda.

3- Test Radio — Apasati pentru a evalua calitatea semnalului primit.

Pe display este raportat numarul datelor transmise, primite si erorile datorate lipsei unui raspuns din partea
placii aflate in soba. Daca numarul datelor primite este mai mare de 60% din datele transmise, comunicarea
corecta este garantata.

Test Radio Test radio
Trasmessi- g0 | Transmise
Ficewuh: T5 Primite
Frromn- 5 .

Erori

4- invatd menu — Parametru rezervat Tehnicianului CLAM.

5- Stand By - Permite punerea in stand by a radiocomenzii. Se recomanda, in timpul pauzelor lungi de
functionare (perioada de vara), sa se pozitioneze radiocomanda in configuratia STAND BY.
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9.4. Mesajele radiocomenzii

MESAJE DE STARE:

1- Stins: Soba este stinsa

2- Check up - Soba executa CHECK UP-ul (control general a starii de functionare inainte de aprindere, durata 20
secunde).

3- Aprindere — Sistemul sobei este in faza de aprindere.

4- Normal — Soba functioneaza la regim (functionare la puterea setata de utilizator)

5- Modulatie — Soba este in modulatie, a ajuns la parametrii setati si functioneaza in ECONOMY.

6- Stingere — Soba este in faza de stingere.

7- Blocare — Soba este in starea de blocare (mesajul apare in caz de stingere gresita).

8- Recuperare aprindere — Semnalare ce apare de fiecare data cand are loc o recuperare de aprindere (ex. Lipsa de
alimentare electrica sau incercare de aprindere cand soba este in starea de stingere).

9- Stand By - Soba este stinsa dar este gata sa se aprinda cu acordul semineului termic (stare de functionare activa
numai cu functionare imbinata Soba/Semineu termic).

MESAJE DE EROARE:
1- T Sicur Apa - interventje termostat siguranta apa
2- Presostat — interventje presostat
3- Temp Fum Max - eroare temperatura prea mare fum
4-  Aprindere esuata - eroare care apare ca urmare a unei neaprinderi
5- Temp Apa Max - eroare temperatura prea mare apa, relevata de sonda cazanului.
6- Pres Apa Min - eroare presiune apa minim
7- Pres Apa Max — eroare presiune apa maxima.
8- Enc. Rupt - Encoder-ul nu trimite la placa electronica semnalul referitor la viteza de rotaie a extractorului de
fum.
9- Enc. nereg. - extractorul de fum nu se roteste la viteza ceruta de placa electronica.
10- Ceas - functionare proasta a ceasului interior al centralei electronice.
11- Stingere neobisnuita — Soba s-a stins Tn mod neobisnuit (fara sa fi primit o0 comanda de stingere).
12- Black out - S-a inregistrat o intrerupere a alimentarii electrice a sobei mai mare de 5 minute.

9.5. Deblocarea sobei

Pentru a activa soba dupa un mesaj de eroare, procedati

dupa cum urmeaza:
- urmaritj restabilirea conditjilor standard. Vedere
- (NUMAI pentru eroarea 1) executati resetarea manuala a din spate
termostatulu apasand butonul R amplasat in partea ! (8
superioara a sobei (fig. 10).
Fig10

- apasaii tasta de pornire a radiocomenzii @ (tasta de
aprindere si stingere).
N.B.: Dac apare mentiunea ,DEBLOCARE NEREUSITA” contactatj asistenta tehnicd CLAM.

9.6. Pozitionarea radiocomenzii (mod. SILVER/490)

Radiocomanda este prevazuta cu un suport pentru fixarea pe perete. Va recomandam sa nu fixati acest suport
in spatele sobei ci pe unul dintre peretii mai indepartati de aceasta. Functionarea corectd este garantata
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pentru o distantda maxima de 7 metri, fard obstacole importante (ziduri si/sau pereti) intre radiocomanda si

soba (fig. 11) si cu baterii incircate. Indltimea recomandata
pentru pozitionarea radiocomenzii este inclusa in intervalul 1,50 ; ;‘f‘ ’
si 1,60 metri pentru prelevarea corecta a temperaturii mediului. 1"
Nu pozitionati radiocomanda in aproprierea surselor de caldura.
Radiocomanda trebuie sa fie:
- Manipulata cu grija
- Protejata impotriva agentilor atmosferici (ploaie, soare, 3
etc.).

- Tinuta departe de copii.
- Tinuta departe de sursele de caldura.

BATERIILE (Fig. 12):

Bateriile care alimenteaza aceasta radiocomanda trebuie sa
fie manipulate in mod corect, si, daca este posibil, reciclate.
Pentru tipul de baterie, faceti referire la eticheta pusa pe
baterie.

Pentru informare asupra metodelor de manipulare curente,
adresatj-va centrului locale de reciclare deseuri.

Fig.12

Bateriile trebuie sa fie inlocuite manual.
Capacul din spate poate fi inlaturat manual.
Nu expunetj niciodata bateriile la flacara deschisa, pentru a evita riscul de explozie.

9.7. Pozitionarea antenei sobei

Pentru a asigura o buna comunicare radio, locul de pozitionare al antenei trebuie sa fie "la vedere" si nu, in contact cu
structura din metal sau complet in spatele sobei.
AVERTISMENbéntru interferenta

- Puterea dispozitivului poate fi redusa semnificativ in cazul in care mediul este bruiat de alte dispozitive, cum
ar fi casti fara fir, video jocuri, sau alte dispozitive care pot afecta performanta sistemului.

- Asigurati-va de absenta unor astfel de dispozitive in scopul de a limita folosirea acestora si necesitatea de
a evita bruiajul inutil al spectrului electromagnetic.
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10. intretinere

10.1. Informatii generale asupra operatiilor de intretinere

Pentru a asigura o functionare si utilizare corecta a sobei este suficient sa respectati cele mai simple, dar
frecvente operatiuni de control si curatare generald. In acest capitol vor fi oferite toate informatiile necesare
pentru a putea efectua aceste operatiuni in conditii de maxima siguranta.

Soba trebuie sa fie oprita si racita
Soba trebuie sa fie deconectata de la reteaua electrica.

Cand se efectueaza intretinerea, nici o persoana nu trebuie sa stea in apropierea cu exceptia
persoanei responsabile cu intretinerea.

Inainte de a efectua orice operatiune, trebuie s cititi cu atenti manualul.
Nu efectuati NICIODATA operatiunile, daca nu suntetj siguri de corectitudinea lor.

Pentru a putea executa operatiile de intretinere OBISNUITA descrise in continuare, trebuie s& deschideti usa
deschizand manual méanerul (fig. 13).

Maner de

deschidere w

\ 4

Fig.13

10.2. intretinere ZILNICA
CURATAREA VASULUI CU JARATEC: Eliminati depunerile care cauzeazi blocarea deschiziturilor;
CUM SE ACTIONEAZA:

Inlaturati deseurile formate in interiorul vasului de jaratec si scoteti-le cu un aspirator (fig. 14).

Inlaturati eventualele depuneri depuse de-a lungul marginilor vasului cu jaratec.
SFATURI: Cand se pune la loc vasul cu jaratec, fiti atenti sa-I introduceti corect in locul potrivit.

A

Fig. 14
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10.3. Intretinere la fiecare 2-3 zile

CURATAREA GEAMULUI: Stergeti praful care se depune pe geam.
CUM SE ACTIONEAZA:

- Folositi o perie (cu par moale) sau o carpa care sa nu lase scame. Se pot folosi detergenti (pentru cuptoare),
important este sa nu contina substante abrazive. Geamul poate fi curatat frecandu-l si cu o carpa umeda.
Verificati ca, deschizaturile de aer pentru spalarea geamului, din partea superioara internd a usii, sa nu fie
blocate.

CURATAREA CUTIEI DE CENUSA. Eliminati cenusa care se depune in interiorul cutiei.
CUM SE ACTIONEAZA:

- Deschideti usa si scoateti manual cutia din locul ei pentru a o curata.
SFATURI: Tineti cutia intotdeauna curata pentru a garanta o buna functionare a sobei.

10.4. intretinere la fiecare saptimani

CURATAREA CAMEREI DE SUB VASUL CU JARATEC: Eliminati cenusa care se depoziteazi in interiorul
camerei.
CUM SE ACTIONEAZA:

- Scoateti vasul de jaratec din locul lui; folosind un aspirator care sa elimine toate particulele particulele
acumulate avand grija in special de priza de aer pentru combustie si tubul de confinut al lumanaricii de
aprindere

CURATAREA ELEMENTELOR VOPSITE SAU DIN OTEL: Pentru un aspect agreabil si de duratd al
produsului, va sfatuim sa sa il {ineti in permanenta bine curatat.
CUM SE ACTIONEAZA:
- Folosind o carpa moale si umezita cu apa.
SFATURI: Nu folositi NICIODATA substante degresate sau abrazive cum ar fi aclool, acetona, diluant, etc.

10.5. intretinere la fiecare 6 luni (in functie de folosire)

CURATAREA REZERVORULUI PELET: Eliminatj resturile de pelet din interiorul rezervorului.
CUM SE ACTIONEAZA: Folosind un aspirator eliminatj toate particulele acumulate pe fund cu ajutorul unor
prelungitoare flexibile.

GOLIREA AERULUI DIN INSTALATIE (RADIATOR): Scoateti aerul care se poate forma in interiorul
instalatjei.

CUM SE ACTIONEAZA: Fiecare radiator este prevazut cu un tub de aerisire, deschideti- rotind usor cheita
pentru a iesi aerul. Semnalul ca aerul a fost complet extras este scurgerea apei (recuperati apa intr-un
recipient). Operatja se executa cu radiatoarele reci.

GOLIREA AERULUI INSTALATIE (SOBA): Scoateti aerul care se poate forma in interiorul instalatiei.
CUM SE ACTIONEAZA:

- In spatele sobei, in zona de sus, a fost montatd o supap4 de aerisire; rotiti-0 usor pentru a iesi aerul (fig. 15).
Semnalul ca aerul a fost complet extras este scurgerea apei (recuperati apa cu un recipient). Operatie de
executat cu soba rece.
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AVERTISMENT: in cazul in care este o cadere de presiune in instalatie, reactivati-o cu robinetul care este in
spatele sobei, pana la valoarea de cca 0,8 bar la rece.

11. Demontare

Demontarea pentru reciclare

Acest simbol, aplicat pe produs sau pe pachet, indica ca produsul NU trebuie sa fie considerat ca un deseu
domestic, ci trebuie dus intr-un punct de recoltare potrivit pentru reciclarea aparatelor electrice si
electronice.

Prin demontarea adecvata, contribuiti la evitarea consecintelor negative asupra meniului, care ar putea
deriva de la o demontare neadecvata a produsului. Pentru informatii mai detaliate asupra reciclarii acestui produs,
contactaii serviciul local de demontare deseuri sau magazinul din care a fost achizitionat produsul.

Demontare pentru transfer

Daca semineul termic trebuie sa fie demontat pentru mutare in alt loc, procedati dupa cum urmeaza:

Tnainte de inceperea demontarii este obligatoriu sa se inlature alimentarea electrica.

- Demontarea trebuie facutd de personal calificat sau direct de producator, acordénd atentie la separarea si
identificarea (marcarea) tuturor componentelor.

- Organizarea perfecta in demontare garanteaza o remontare perfecta si in siguranta.

- Toate materialele trebuie s fie asezate in loc uscat si departe de agentii atmosferici.

Tnainte de fnceperea noului montaj, controlati cu atentie ca materialele sa nu fi suferit daune.
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12. Inconveniente si remedii

INCONVENIENT

CAUZA

REMEDIU

Peletii nu coboara
in vasul de jaratec

1- Rezervor pelet gol

2- Motoreductorul nu functioneaza bine
3- Placa electronica este in avarie

1- Reumpleti rezervorul cu pelet

2- Contactati asistenta tehnica
3- Contactatj asistenta tehnica

Combustia nu porneste

1- Noilerul cu filru este defect
2- Aer pentru combustie insuficient din cauza
neefectudrii intrefinerii obisnuite

3- Peletii nu coboara in vasul cu jaratec
4- Pelet nepotrivit

1- Contactatj asistenta tehnica
2- Curatati vasul cu jaratec, in
special, verificatj ca,
deschizaturile sa nu fie blocate
3- Vezi inconvenienta A
4- Schimbatj peletii

Focul se stinge

1- Peletii nu coboara in vasul cu jaratec
2- Usa nu este inchisa

3- Garniturile usii sunt uzate

4- Pelet nepotrivit

5- Aer pentru combustie insuficient

1- Vezi inconvenienta A

2- Inchidetj usa

3- Inlocuiti garniturile

4- Schimbati peletul

5- Curatati vasul cu jaratec, in
special, verificatj ca,
deschizaturile sa nu fie blocate

Flacara este slaba, peletul
se acumuleaza in vasul
cu jaratec

1- Aer pentru combustie insuficient

2- Pelet nepotrivit

3- Usa nu este inchisa

1- Curatati vasul jaratec, in
special verificati cd, deschizaturile
nu sunt blocate. Curatare gratar,
asiprare daca este exterior
2- Inlocuitj peletul (vezi
specificatiile din manual)

3- Inchidetj usa

Geamul se murdareste rapid

1- Garniturile usii sunt uzate
2- Treceri aer spalare geamuri blocate
3- Aer pentru combustie insuficient

1- Tnlocuiti garniturile
2- Curatati deschizaturile trecere aer
3- Curatati priza de aer

Radiocomanda nu
functioneaza

1- Baterii epuizate
2- Distanta semineului excesiva
3- Radiocomanda defectd

1- Tnlocuitj bateriile
2- Curatati deschizaturile trecere aer
3- Curatati priza de aer

Tastiera de la bord nu se aprinde1- Lipsa energie electrica

2-Fitil intrerupt
3- Neconectare intre placa si tastiera

1- Controlatj:
- daca este o problema de linie
- cablu de conectare blocat

2- Inlocuit fitiluil

3- Contactatj asistenta tehnica

Blocare functionare

temperatura fum
temp. max. fum

1- Sonda fum deterioratd

2- Pelet de calitate proasta
3- Placa nu functioneaza bine

1- Contactatj asistenta tehnica

2- Inlocuiti peletul
3- Contactatj asistenta tehnica

Blocare functionare pentru
presiune fum
Presostat

1- Ext. fum nu functioneaza bine
2- Descércare fum blocat
3- Presostatul nu functioneaza bine

1- Contactatj asistenta tehnica
2- Curatati conducat de descarcare
3- Contactatj asistenta tehnica

Blocare functionare pentru apa
Temp. max. Apa

1- Circulatorul nu functioneaza bine
2- Circuitul hidraulic prezinta anomalii
3- Sonda cazan nu funcfioneaza bine
4- Intrerupere temporari circulator

1- Contactatj asistenta tehnica

2- Contactati asistenta tehnica
3- Contactatj asistenta tehnica
4- Deblocarea radiocomenzii
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Blocare functionare pentru 1- Placa nu functioneaza bine 1- Contactatj asistenta tehnica

temperatura apa 2- Termostatul nu functioneaza bine 2- Contactatj asistenta tehnica
T. sigur. apa 3- Intrerupere temporaré circulator 3- Deblocare repornirea manuala a
Termostatului de siguranta
Blocare functionare presiune  1- Pierdere de presiune in instalatie 2- Reincarcati instalatia prin robinetul de
apa cazan imcércare i controlaj presiune din
Pres. min apa Manometru (0,8 bar)
Blocare functionare presiune  1- Verificare gresitd presiune de exercitare 1- Cu soba rece controlati pres.
apa cazan 2- Circulatorul nu functioneaza bine 2- Contactati asistenta tehnica
Pres. max apa 3- Transductor presiune nu 3- Contactatj asistenta tehnica
functioneaza bine
4- Vas expansiune nu functioneaza bine 4- Contactati asistenta tehnica

NOTA: Vopseaua prezenta initial pe peretii din fonta si otel din camera de ardere are numai un rol protector impotriva oxidarii
pentru perioada de stocare in magazie si in timpul expeditiei. Dupa cateva aprinderi initiale, aceasta vopsea tinde sa se arda si sa
decojeasca si poate s fie indepartata cu usurinta, daca este nevoie, lasand pereii perfect curati si nefiind expusi riscului de oxidare
datorita efectului protector al gazelor.
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ANEXA

Copie pentru cumparator de anexata la manualul de utilizare

ATESTAT DE INSTALARE CORECTA $I OMOLOGARE

Client: Tel:

Strada: Cod postal:

Orasul: Prov:

Stampila vanzatorului: Stampila instalatorului:

Nume:
Prenume:
Adresa: Cod postal:
Localitate: Tel.

Data consemnairii: Document de consemnare:

Aparat mod. Matricola: An:

Clientul declara, la sférsitul instaldrii aparatului, ca lucrarile au fost executate dupa reguli si in acord cu instructiunile din
prezentul manual de utilizare. Declar, totodata, ca a luat la cunostintd modul de perfectd functionarea si cunoaste indicatjiile
necesare pentru a utiliza si intretinere in mod corect aparatul.

Semnatura clientului Semnatura vanzatoruluifinstalatorului

* Prezenta declaratie nu este valabild daca nu este completata si semnata

Copie de trimis la firma constructoare ,,CLAM” impreuna cu certificatul de garantie

ATESTAT DE INSTALARE CORECTA $| OMOLOGARE

Client: Tel:

Strada: Cod postal:

Orasul: Prov:

Stampila vanzatorului: Stampila instalatorului:

Nume:
Prenume:
Adresa: Cod postal:
Localitate: Tel.

Data consemnarii: Document de consemnare:

Aparat mod. Matricola: An:

Clientul declara, la sférsitul instalarii aparatului, ca lucrarile au fost executate dupa reguli si in acord cu instructiunile din
prezentul manual de utilizare. Declara, totodata, ca a luat la cunostinta modul de perfecta functionarea si cunoaste indicatiile
necesare pentru a utiliza si intretinere in mod corect aparatul.

Semnatura clientului Semnatura vanzatoruluifinstalatorului

* Prezenta declaratie nu este valabild daca nu este completata si semnata
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